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RICHTLINIE DES RATES
vom 12. Dezember 1991
itber gefihrliche Abfille

(91/689/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 103 s,

auf Vorschlag der Kommission (1),
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (2),

nach Stellungnahme des ertschafts- und Sozialaus-
schusses (3),

in Erwagung nachstehender Griinde:

In der Richtlinie 78/319/EWG des Rates vom 20. Mirz
1978 iiber giftige und gefihrliche Abfille (4) sind gemeinsa-
me Regeln zur Beseitigung gefihrlicher Abfille erlassen
worden. Um den bei der Durchfiihrung dieser Richtlinie in
den Mitgliedstaaten gesammelten Erfahrungen Rechnung
zu tragen, sollten diese Regeln geindert und die Richtlinie
78/319/EWG durch die vorliegende Richtlinie ersetzt wer-
den.

Die EntschlieRung des Rates vom 7. Mai 1990 iber die
Abfallpolitik (5) sowie das Aktionsprogramm der Europii-
schen Gemeinschaften fiir den Umweltschutz, das Gegen-
stand der EntschlieQung des Rates der Europiischen
Gemeinschaften und der im Rat vereinigten Vertreter der
Regierungen der Mitgliedstaaten vom 19. Oktober 1987
iiber die Fortschreibung und Durchfiithrung einer Umwelt-
politik und eines Aktionsprogramms der Europiischen
Gemeinschaften fiir den Umweltschutz (1987-1992) (6) ist,
sehen gemeinschaftliche Mafinahmen zur Verbesserung der
Bedingungen fiir die Entsorgung und Bewirtschaftung
gefihrlicher Abfille vor.

Die allgemeinen Regeln fiir die Abfallbewirtschaftung nach
der Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom 15. Juli 1975
iiber Abfille (7), geindert durch die Richtlinie 91/156/
EWG (8), gelten auch fiir die Bewirtschaftung gefahrhcher
Abfille.

(1) ABL Nr. C 295 vom 19. 11. 1988, S. 8, und
ABL Nr. C 42 vom 22. 2. 1990, S. 19.
(2) ABL Nr. C 158 vom 26. 6. 1989, S. 238. .
(3) ABL Nr. C 56 vom 6. 3. 1989, S. 2.
(4) ABL Nr. L 84 vom 31. 3. 1978, S. 43.
(5) ABL Nr. C 122 vom 18. 5. 1990, S. 2.
(6) ABL. Nr. C 328 vom 7. 12. 1987, S. 1.
(7) ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 47.
(3) ABL. Nr. L 78 vom 26. 3. 1991, S. 32.

Die ordnungsgemife Bewirtschaftung gefihrlicher Abfille
erfordert zusitzliche, strengere Regeln, die den Besonder-
heiten dieser Art von Abfillen Rechnung tragen.

Fiir eine wirksamere Bewirtschaftung gefihrlicher Abfille
in der Gemeinschaft bedarf es einer prizisen und einheitli-
chen Definition der gefihrlichen Abfille unter Beriicksichti-
gung der bisherigen Erfahrungen.

Es muf sichergestellt werden, dal die -Beseitigung und
Verwertung gefihrlicher Abfille moglichst vollstindig
iiberwacht werden. .

Die Anpassung der Vorschriften der vorliegenden Richtlinie
an den wissenschaftlichen-und technischen Fortschritt muf§
rasch erfolgen kénnen; der in der Richtlinie 75/442/EWG
eingesetzte Ausschuff sollte daher zur Anpassung der Vor-
schriften der vorliegenden Richtlinie an den wissenschaftli-
chen und technischen Fortschritt ermichtigt werden —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Richtlinie, die in Ausfiihrung von Artikel 2
Absatz 2 der Richtlinie 75/442/EWG erlassen wird, dient
der Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
iiber die kontrollierte Bewirtschaftung gefihrlicher Ab-
falle.

(2) - Vorbehaltlich dieser Richtlinie gilt fir gefahrliche
Abfille die Richtlinie 75/442/EWG.

(3) Fiir die Bestimmung des Begriffs ,Abfalle* sowie der
iibrigen Begriffe dieser Richtlinie gelten die Definitionen
der Richtlinie 75/442/EWG.

(4) Im Sinne dieser Richtlinie sind ,gefihrliche Abfille“:

— Abfille, die in einem auf den Anhingen I und II der

vorliegenden Richtlinie beruhenden Verzeichnis aufge-
fithrt sind, das spitestens sechs Monate vor dem Beginn
der Anwendung dieser Richtlinie nach dem Verfahren
des Artikels 18 der Richtlinie 75/442/EWG zu erstel-
len ist. Diese Abfille miissen eine oder mehrere der in
Anhang III aufgefiihrten Eigenschaften aufweisen. In
diesem Verzeichnis wird dem Ursprung und der
Zusammensetzung der Abfille und gegebenenfalls den -
Konzentrationsgrenzwerten Rechnung getragen. Das
Verzeichnis wird in regelmifligen Abstinden tberpriift
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und gegebenenfalls nach dem genannten Verfahren
iiberarbeitet;

-— siamtliche sonstigen Abfille, die nach Auffassung eines
Mitgliedstaates eine der in Anhang III aufgezihlten
Eigenschaften aufweisen. Diese Fille werden der Kom-
mission mitgeteilt und nach dem Verfahren des Arti-
kels 18 der Richtlinie 75/442/EWG im Hinblick auf
eine Anpassung des Verzeichnisses iiberpriift.

(5) Diese Richtlinie gilt nicht fiir Hausmiill. Der Rat legt

auf Vorschlag der Kommission spitestens Ende 1992 spezi-

fische Vorschriften fest, die die Besonderheiten von Haus-
miill beriicksichtigen.

- . Artikel 2

(1) Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Maf3-
nahmen, um sicherzustellen, daff gefihrliche Abfille iiber-
all dort, wo sie abgelagert (verkippt) werden, registriert
und identifiziert werden.

(2) Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MafR-
nahmen, um zu verhindern, daff Anlagen oder Unterneh-
men, die gefihrliche Abfille beseitigen, verwerten, einsam-
meln oder beférdern, verschiedene Kategorien gefihrlicher
Abfille miteinander mischen oder gefihrliche Abfille mit
nichtgefihrlichen Abfillen vermischen.

(3) Abweichend von Absatz 2 kann das Mischen gefihrli-
cher Abfille mit anderen gefihrlichen Abfillen oder mit
anderen Abfillen oder Stoffen nur zugelassen werden,
wenn die Bedingungen des Artikels 4 der Richtlinie
75/442/EWG eingehalten werden und es insbesondere mit
dem Ziel geschieht, die Sicherheit der Beseitigung oder
Verwertung zu verbessern. Ein solches Vorgehen ist nach
den Artikeln 9, 10 und 11 der Richtlinie 75/442/EWG
genehmigungspflichtig.

(4) Sind Abfille bereits mit anderen Abfillen oder Stoffen
vermischt, so ist eine entsprechende Trennung vorzuneh-
men, wenn dies technisch und wirtschaftlich moglich sowie
notwendig ist, um Artikel 4 der Richtlinie 75/442/EWG
nachzukommen. :

Artikel 3

(1) Die Abweichung gemifl Artikel 11 Absatz 1 Buch-
stabe a) der Richtlinie 75/442/EWG von der Genehmi-
gungspflicht bei Anlagen oder Unternehmen, die ihre
Abfille selbst beseitigen, gilt nicht fiir gefihrliche Abfille
im Sinne der vorliegenden Richtlinie.

(2) Gemafl Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b) der Richtli- -

nie 75/442/EWG kann ein Mitgliedstaat fiir Anlagen oder
Unternehmen, die die von der vorliegenden Richtlinie
erfafften Abfille verwerten, eine Ausnahme von den
Bestimmungen des Artikels 10 jener Richtlinie vorsehen,

— wenn dieser Mitgliedstaat allgemein Vorschriften
erliflt, in denen Art und Menge der Abfille aufgefiihrt
und spezifische Auflagen (Grenzwerte fiir die in den
Abfillen enthaltenen gefihrlichen Stoffe, Emissions-
grenzwerte, Art der Titigkeit) und die sonstigen fiir
verschiedene Verwertungsverfahren geltenden Vor- .
schriften festgelegt sind, und '

— wenn die Art oder Menge der Abfille und die Verfah-
ren zu ihrer Verwertung so beschaffen sind, daf die
Bedingungen des Artikels 4 der Richtlinie 75/442/
EWG eingehalten werden.

(3) Die in Absatz 2 genannten Anlagen oder Unternehmen

miissen bei den zustindigen Behdrden registriert sein.

(4) Falls ein Mitgliedstaat die Bestimmungen des Absatzes
2 in Anspruch nehmen will, sind die Regelungen gemif
Absatz 2 spitestens drei Monate vor ihrem Inkrafttreten
der Kommission mitzuteilen. Die Kommission hért die
Mitgliedstaaten dazu an. Aufgrund dieser Anhérung
schligt die Kommission vor, daf§ diese Regelungen nach
dem Verfahren des Artikels 18 der Richtlinie 75/442/
EWG endgiiltig festgelegt werden.

Artikel 4

(1) Artikel 13 der Richtlinie 75/442/EWG gilt auch fiir
die Erzeuger gefihrlicher Abfille.

(2) Artikel 14 der Richtlinie 75/442/EWG gilt auch fiir
die Erzeuger gefihrlicher Abfille sowie fiir alle Anlagen

oder Unternehmen, die gefihrliche Abfille beférdern.

(3) Die Register nach Artikel 14 der Richtlinie 75/442/
EWG sind mindestens drei Jahre lang aufzubewahren; im
Falle von Anlagen und Unternehmen, die gefihrliche Ab-
fille befordern, miissen die Register jedoch nur mindestens
zwolf Monate lang aufbewahrt werden. Die Belege iiber die
Durchfiihrung der Bewirtschaftungsvorginge sind auf Ver-
langen der zustindigen Behorden oder eines Vorbesitzers
vorzulegen.

Artike) 5

(1) Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Maf}-
nahmen, um sicherzustellen, daff die Abfille bei der Ein-
sammlung, Beférderung und voriibergehenden Lagerung
den geltenden internationalen und gemeinschaftlichen Nor-
men entsprechend ordnungsgemifl verpackt und gekenn-
zeichnet sind.

(2) Bei gefihrlichen Abfillen erstrecken sich die in Arti-
kel 13 der Richtlinie 75/442/EWG vorgesehenen Kontrol-
len betreffend das Einsammeln und die Beférderung insbe-
sondere auf die Herkunft und die Bestimmung der gefihrli-
chen Abfille.

(3) Bei der Verbringung von gefihrlichen Abfillen ist ein
Begleitschein beizufiigen; dieser enthilt die Angaben nach
Anhang-1 Abschnitt A der Richtlinie 84/631/EWG des
Rates vom 6. Dezember 1984 iiber die Uberwachung und
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Kontrolle — in der Gemeinschaft — der grenziiberschrei-
tenden Verbringung gefihrlicher Abfille (1), zuletzt gein-
dert durch die Richtlinie 86/279/EWG (2). '

Artikel 6

(1) Die zustindigen Behérden erstellen gemiafl Artikel 7
der Richtlinie 75/442/EWG — entweder gesondert oder
im Rahmen ihrer allgemeinen Abfallwirtschaftspline —
Pline fiir die Bewirtschaftung der gefihrlicheh Abfille und
veroffentlichen diese.

(2) Die Kommission nimmt eine vergleichende Beurteilung
" dieser Pline vor, insbesondere hinsichtlich der Beseitigungs-
und Verwertungsmethoden. Die Kommission stellt diese

Informationen den zustindigen Behorden der Mitgliedstaa- -

" ten, die sie zu erhalten wiinschen, zur Verfiigung.

Artikel 7

In Notfillen oder bei drohender Gefahr ergreifen die Mit-
gliedstaaten die erforderlichen Mafinahmen, gegebenenfalls
in zeitweiliger Abweichung von dieser Richtlinie, um zu
verhindern, dafl gefihrliche Abfille die Bevolkerung oder
Umwelt bedrohen. Die Mitgliedstaaten teilen diese Abwei-
chungen der Kommission mit.

Artikel 8

(1) Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission im
Rahmen des Berichts gemafl Artikel 16 Absatz 1 der
Richtlinie 75/442/EWG und auf der Grundlage eines
gemifl jenem Artikel erteilten Fragebogens einen Bericht
tiber die Durchfithrung der vorliegenden Richtlinie.

(2) Zusitzlich zu dem Gesamtbericht gemif Artikel 16
Absatz 2 der Richtlinie 75/442/EWG erstattet die Kom-
mission dem Europiischen Parlament und dem Rat alle
drei Jahre Bericht iiber die Durchfiihrung der vorliegenden
Richtlinie. )

(3) Ferner teilen die Mitgliedstaaten der Kommission zum
12. Dezember 1994 fiir jede Anlage oder jedes Unterneh-
men, die gefahrliche Abfille iiberwiegend im Auftrag Drit-
ter beseitigt und/oder verwertet und die voraussichtlich
dem in Artikel 5 der Richtlinie 75/442/EWG genannten
integrierten Netz angehoren wird, folgendes mit:

— ,Name und Anschrift,
— Art der Behandlung der Abfille,

— Art und Menge der Abfille, die behandelt werden

kénnen.

(1) ABL. Nr. L 326 vom 13, 12. 1984, S. 31.
(2) ABL Nr. L 181 vom 4. 7. 1986, S. 13.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission einmal jahrlich
etwaige Anderungen dieser Daten mit.

Die Kommission stellt diese Daten auf Ersuchen den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zur Verfiigung.

Die Form, in der diese Daten der Kommission iibermittelt
werden, wird nach dem Verfahren des Artikels 18 der
Richtlinie 75/442/EWG vereinbart.

Artikel 9

Die Anderungen, die zur Anpassung der Anhinge dieser
Richtlinie an den wissenschaftlichen und technischen Fort-
schritt und zur Uberpriifung des in Artikel 1 Absatz 4
genannten Verzeichnisses der Abfille erforderlich sind,
werden nach dem Verfahren des Artikels 18 der Richtlinie
75/442/EWG erlassen.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem
12. Dezember 1993 nachzukommen. Sie setzen die Kom-
mission unverziiglich davon in Kenntnis.

(2) Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen,
nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen
Hinweis bei der amtlichen Veréffentlichung auf diese
Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelhei-
ten der Bezugnahme.

(3) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wort-
laut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften

mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen.

Artikel 11

Die Richtlinie 78/319/EWG wird zum 12. Dezember 1993
aufgehoben.

Artikel 12

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 12. Dezember 1991.

Im Namen des Rates
Der Prisident

J.G.M. ALDERS
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ANHANG I

DURCH IHRE BESCHAFFENHEIT ODER DEN ENTSTEHUNGSVORGANG CHARAKTERISIERTE
GRUPPEN ODER ARTEN GEFAHRLICHER ABFALLE (*) (IN FLUSSIGER FORM, IN FESTER FORM
ODER IN FORM VON SCHLAMM)

ANHANG LA
Abfille, die eine der in Anhang III aufgefiihrten Eigenschaften aufweisen und aus folgendem bestehen:
1. anatomischen Stoffen; Abfillen aus Krankenhiusern oder anderen drztlichen Einrichtungen .

2. Arzneimitteln, Medikamenten, Tierarzneimitteln

w

Holzschutzmitteln
Bioziden und Pflanzenschutzmitteln

Lésungsmittelriickstinden

AN S

halogenierten organischen Stoffen, die nicht als Losungsmittel dienen, ausgenommen inerte polymerisierte
Stoffe

N

cyanidhaltigen Hirtesalzen
8. Mineralélen und éligen Stoffen (z.B. Bohr-, Schneid- und Schleiféle)
9. Ol/Wasser- oder Kohlenwasserstoff/ Wasser-Gemischen, Emulsionen
10. PCB- und/oder PCT-haltigen Stoffen (z.B. Dielektrika)

11. Teerriickstinden aus Raffinations-, Destillations-. oder Pyrolysevorgingen (z.B. Bodensitze in Destilla-
tionskolben) ‘

12. Druckfarben, Farbstéffen, Pigmenten, Farben, Lacken, Klarlacken
13. Harzen, Latex, Weichmachern, Klebstoffen

14. nichtidentifizierten und/oder neuen chemischen Stoffen aus Forschungs-, Entwicklungs- und Ausbildungs-
titigkeiten, deren Auswirkungen auf den Menschen und/oder die Umwelt nicht bekannt sind (z.B.
Laborabfille)

15. pyrotechnischen Erzeugnissen und sonstigen explosiven Stoffen
16. Foto- und Entwicklerchemikalien
17. Material, das durch Kongenere der polychlorierten Dibenzofurane kontaminiert ist

18. Material, das durch Kongenere der polychlorierten Dibenzoparadioxine kontaminiert ist.

ANHANG LB

Abfille, die einen der in Anhang Il genannten Bestandteile enthalten und eine der in Anhang III genannten
Eigenschaften aufweisen sowie aus folgendem bestehen: '

19. tierischen oder pflanzlichen Seifen, Fetten, Wachsen

20. nichthalogenierten organischen Stoffen, die nicht als Lésungsmittel dienen
21. anorganischen Stoffen ohne Metalle oder Metallverbindungen

22. Aschen und/oder Schlacken '

23. Erde, Sand oder Ton einschlieflich Baggerschlamm

24.. nicht cyanidhaltigen Hirtesalzen

25. Metallstaub und -pulver

26. verbrauchten Katalysatoren

27. Fliissigkeiten oder Schlamm, die Metalle oder Metallverbindungen enthalten

(*) Bestimmte Wiederholungen gegeniiber den Aufzihlungen in Anhang II sind beabsichtigt.
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28. bei Umweltschutzmaffnahmen anfallenden Abfillen (z.B. Filterstiube) mit Ausnahme der Nummern 29,
30 und 33 ‘

29. Schlimmen aus der Gasreinigung

30. Schlimmen aus Wasserreinigungsanlagen

31. Dekarbonationsriickstinden

32. Riickstinden aus Ionenaustauschern

33. unbehandelten oder in der Landwirtschaft nicht verwendbaren Klirschiimmen
- 34. bei der Reinigung von Tanks und/oder Geriten anfallenden Riickstinden

35. kontaminierten Geriten .

36. kontaminierten Behiltern (z.B. Verpackungsmaterial, Gasflaschen usw.), die einen oder mehrere in An- -
hang II genannte Bestandteile enthalten

37. Batterien und anderen elektrischen Zellen
38. pflanzlichen Olen

39. bei Getrennt-Sammlungen in Haushalten anfallenden Gegenstinden, die eine der in Anhang III genannten
Eigenschaften aufweisen

40. jedem sonstigen Abfall, der einen in Anhang II genannten Bestandteil enthilt und eine der in Anhang III
genannten Eigenschaften aufweist.
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ANHANG 11

BESTANDTEILE, DIE DIE ABFALLE DES ANHANGS I.B ZU GEFAHRLICHEN ABFALLEN MACHEN,
SOFERN DIESE ABFALLE DIE IN ANHANG IIl GENANNTEN EIGENSCHAFTEN AUFWEISEN (*)

Abfalle mit folgenden Bestandteilen:

C1 - Beryllium, BeryHiumverbindungen

C2 Vanadiumverbindungen

C3  Chrom-6-Verbindungen

C4 Kobaltverbindungen

CS  Nickelverbindungen

Cé Kupferverbindungen

C7  Zinkverbindungen .

C8  Arsen, Arsenverbindungen

C9  Selen, Selenverbindungen

C10 Silberverbindungen

C11 Cadmium, Cadmiumverbindungen

C12 Zinnverbindungen

C13 Antimon, Antimonverbindungen

C14 Tellur, Tellurverbindungen

C15 Bariumverbindungen mit Ausnahme von Bariumsulfat

C16 Quecksilber, Quecksilberverbindungen

C17 Thallium, Thalliumverbindungen

C18 Blei, Bleiverbindungen

C19 anorganische Sulfide

C20 anorganische Verbindungen von Fluor mit Ausnahme von Kalziumfluorid

C21 anorganische Cyanide :

C22 folgende Alkali- oder Erdalkalimetalle in elementarer Form: Lithium, Natrium, Kalium, Kalzium,
Magnesium

C23 saure Losungen oder Sauren in fester Form

C24 basische Losungen oder Basen in fester Form

C25 Asbest (Staub und Fasern) :

C26 Phosphor; Phosphorverbindungen mit Ausnahme von phosphatischen Mineralien

C27 Metallcarbonyle

C28 Peroxide

C29 Chlorate

C30 Perchlorate

C31 Azide

C32 PCB und/oder PCT

C33 Arznei- oder Tierarzneimittel

C34 Biozide und Pflanzenschutzmittel (z.B. Pestizide)

C3S5 infektidse Substanzen

C36 Kreosote

C37 Isocyanate, Thiocyanate

C38 organische Cyanide (z.B. Nitrile)

C39 Phenole, Phenolverbindungen

C40 halogenierte Losungsmittel .

C41 organische Losungsmittel, ausgenommen halogenierte Lésungsmittel

C42 halogenorganische Verbindungen, ausgenommen inerte polymerisierte Stoffe und sonstige in diesem
Anhang aufgefiihrte Stoffe

C43 aromatische Verbindungen; polyzyklische und heterozyklische organische Verbindungen

C44 aliphatische Amine

C45 aromatische Amine

C46 Ether .

C47 explosive Stoffe mit Ausnahme der an anderer Stelle dieses Anhangs aufgefiihrten Stoffe

C48 schwefelorganische Verbindungen

C49 alle Kongenere der polychlorierten Dibenzofurane

C50 alle Kongenere der polychlorierten Dibenzoparadioxine

C51 Kohlenwasserstoffe und ihre Sauerstoff-, Stickstoff- und/oder Schwefelverbindungen, die in diesem
Anhang nicht eigens genannt sind.

* Bestimmte Wiederholungen gegeniiber den Arten von gefihrlichen Abfillen, die in Anhang I aufgezihlt werden, sind
beabsichtigt. .
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H1
H2

H3-A

H3-B

H4

HS

Heé

H7
H8
H9
H10
Hi11
H12
H13

Hi4

ANHANG 11

GEFAHRENRELEVANTE EIGENSCHAFTEN DER ABFALLE

wexplosiv“: Stoffe und Zubereitungen, die unter Einwirkung einer Flamme explodieren\kénnen oder
empfindlicher auf Stéfe oder Reibung reagieren als Dinitrobenzol;

wbrandférdernd“: Stoffe und Zubereitungen, die bei Beriihrung mit anderen, insbesondere brennbaren
Stoffen eine stark exotherme Reaktion auslosen;

nleicht entziindbar“:

- — Stoffe und Zubereitungen in fliissiger Form mit einem Flammpunkt von weniger als 21 °C

{einschlieflich hochentziindbarer Fliissigkeiten) oder

— Stoffe und Zubereitungen, die sich an der Luft bei normaler Temperatur und ohne Energiezufuhr
erwirmen und schlieflich entziinden oder

— feste Stoffe und Zubereitungen, die sich unter Einwirkung einer Ziindquelle leicht entziinden und
nach Entfernung der Ziindquelle weiterbrennen oder

— unter Normaldruck an der Luft entziindbare gasformige Stoffe und Zubereitungen oder

— Stoffe und Zubereitungen, die bei Berithrung mit Wasser oder feuchter Luft gefihrliche Mengen
leicht brennbarer Gase abscheiden;

wentziindbar“: fliissige Stoffe und Zubereitungen mit einem Flammpunkt von mindestens 21 °C und
hochstens 55 °C; '

oreizend“: nicht dtzende Stoffe und Zubereitungen, die bei unmittelbarer, linger dauernder oder
wiederholter Beriihrung mit der Haut oder den Schleimhiuten eine Entziindungsreaktion hervorrufen
kénnen;

ngesundheitsschadlich“: Stoffe und Zubereitungen, die bei Einatmung, Einnahme oder Hautdurch-
dringung Gefahren von beschrinkter Tragweite hervorrufen konnen;

#giftig*: Stoffe und Zubereitungen (einschlieflich der hochgiftigen Stoffe und Zubereitungen), die bei
Einatmung, Einnahme oder Hautdurchdringung schwere, akute oder chronische Gefahren oder sogar
den Tod verursachen kénnen;

nkrebserzeugend“: Stoffe und Zubereitungen, die bei Einatmung, Einnahme oder Hautdurchdringung
Krebs erzeugen oder dessen Hiufigkeit erh6hen kénnen;

»itzend“: Stoffe und Zubereitungen, die bei Berithrung mit lebenden Geweben zerstorend auf diese
einwirken kénnen; :

ninfektiés“: Stoffe, die lebensfihige Mikroorganismen oder ihre Toxine enthalten und die im
Menschen oder sonsigen Lebewesen erwiesenermafSen oder vermutlich eine Krankheit hervorrufen;

oteratogen®: Stoffe und Zubereitungen, die bei Einatmung, Einnahme oder Hautdurchdringung
nichterbliche angeborene Miffbildungen hervorrufen oder deren Hiufigkeit erhéhen konnen;

»mutagen“: Stoffe und Zubereitungen, die bei Einatmung, Einnahme oder Hautdurchdringung
Erbschiden hervorrufen oder ihre Haufigkeit erh6hen kénnen;

Stoffe und Zubereitunge, die bei der Berithrung mit Wasser, Luft oder einer Siure ein giftiges oder
sehr giftiges Gas abscheiden;

Stoffe und Zubereitungen, die nach Beseitigung auf irgendeine Art die Entstehung eines anderen
Stoffes bewirken konnen, z. B. ein Auslaugungsprodukt, das eine der obengenannten Eigenschaften
aufweist; ‘

wOkotoxisch“: Stoffe und Zubereitungen, die unmittelbare oder mittelbare Gefahren fiir einen oder
mehrere Umweltbereiche darstellen konnen.

Anmerkungen

1. Die Bezeichnung als ,giftig* (und ,sehr giftig*), ,gesundheitsschidlich, ,itzend“ und ,reizend“ erfolgt nach
den Kriterien in Anhang VI Teil 1. A und Teil IL.B der Richtlinie 67/548/EWG des Rates vom 27. Juni 1967
zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeich-
nung gefahrlicher Stoffe (1), gedndert durch die Richtlinie 79/831/EWG des Rates (2).

(1) ABL Nr.L 196 vom 16. 8. 1967, S. 1.
(2) ABL Nr. L 259 vom 15. 10. 1979, S. 10.
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2. Zusitzliche Angaben zu den Bezeichnungen krebserzeugend“, Hteratogen® und ,mutagen® unter Beriick-
sichtigung des derzeitigen Kenntnisstandes sind im Leitfaden fiir die Einstufung und Kennzeichnung
gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen in Anhang VI (Teil I1.D) der Richtlinie 67/548/EWG, geindert
durch die Richtlinie 83/467/EWG der Kommission (1), enthalten,

Priifmethoden
Die Priifmethoden sollen den Definitionen in Anhang Il spezifische Bedeutung verleihen.

Die anzuwendenden Methoden sind in Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG, geidndert durch die Richtlinie
84/449/EWG der Kommission (2), oder den spiteren Richtlinien der Kommission zur Anpassung der
Richtlinie 67/548/EWG an den technischen Fortschritt festgelegt. Diese Methoden beruhen ihrerseits auf den
Arbeiten und Empfehlungen der zustindigen internationalen Stellen, insbesondere der OECD.

(1) ABI. Nr. L 257 vom 16. 9. 1983, S. 1. R
(2) ABL Nr. L 251 vom 19. 9. 1984, S. 1.



